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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1331/78
of 19 June 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/7S§ are hereby fixed as shown in 1 June annexed
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



No L 163/2

Official Journal of the European Communities

20. 6. 78 -

ANNEX

to the Commission Regulation of 19 June 1978 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A
11.01 B
1102 AT1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

87-85
13379 (1) (5)
8698 (9)
8166
79-63

7799 ()()
0
8194 (%)
83-93 (%)
0 ()
135-21
133-98
218-55
144-28

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-

_. ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1:50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1332/78
of 19 June 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 19 June 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a./tonne)
ccr Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 6 7 8 9
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat ’ 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(w.a/tonne)
ccr Ist 2nd 3rd 4th
heading Description Current period period period period
No 6 7 8 9 10
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour - 0 0 0 0 0
1107 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1333/78
of 19 June 1978

abolishing the countervailing charge on tomatoes originating in Morocco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1154/78 (3), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1313/78
of 15 June 1978 (3) introduced a countervailing charge
on tomatoes originating in Morocco ;

Whereas the present trend of prices for Moroccan
products on the representative markets referred to in
Regulation (EEC) No 2118/74 (%), as amended by
Regulation (EEC) No 668/78 (5), recorded or calcu-

lated in accordance with the provisions of Article 5 of
that Regulation, indicates that entry prices have been
at least equal to the reference price for two consecu-
tive market days; whereas the conditions specified in
the second indent of Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun-
tervailing charge on imports of these products origi-
nating in Morocco can be abolished,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 1313/78 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
(2) OJ No L 144, 31. 5. 1978, p. S.
() OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 27.
(*) OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
(5) OJ No L 90, S. 4. 1978, p. 5.

For the Commission
Finn GUNDELACH

* Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1334/78
of 19 June 1978

abolishing the countervailing charge on tomatoes originating in Bulgaria

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1154/78 (?), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1311/78
of 15 June 1978 (3) introduced a countervailing charge
on tomatoes originating in Bulgaria,

Whereas the present trend of prices for Bulgarian
products on the representative markets referred to in
Regulation (EEC) No 2118/74 (%), as amended by
Regulation (EEC) No 668/78 (%), recorded or calcu-

lated in accordance with the provisions of Article 5 of
that Regulation, indicates that entry prices have been
at least equal to the reference price for two consecu-
tive market days; whereas the conditions specified in
the second indent of Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun-
tervailing charge on imports of these products origi-
nating in Bulgaria can be abolished,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 1311/78 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
(2) O] No L 144, 31. 5. 1978, p. S.
() OJ No L 158, 16. 6. 1978, p. 23.
() OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
() OJ No L 90, 5. 4. 1978, p. 5.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1335/78
of 19 June 1978

abolishing the countervailing charge on peaches originating in Greece

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1154/78 (%), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1310/78
of 15 June 1978 (%) introduced a countervailing charge
on peaches originating in Greece,

Whereas the present trend of prices for Greek

products on the representative markets referred to in

Regulation (EEC) No 2118/74 (%), as amended by
Regulation (EEC) No 668/78 (%), recorded or calcu-

lated in accordance with the provisions of Article § of
that Regulation, indicates that entry prices have been
at least equal to the reference price for two consecu-
tive market days ; whereas the conditions specified in
the second indent of Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun-
tervailing charge on imports of these products origi-
nating in Greece can be abolished,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 1310/78 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly a’pplicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972,

OJ No L 144, 31. 5. 1978,
OJ No L 158, 16. 6. 1978,
OJ No L 220, 10. 8. 1974,
OJ No L 90, 5. 4. 1978, p. §.

TTTD
NN n —
S=""

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1336/78
of 19 June 1978

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 705/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1329/78 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 June
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 June 1978.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 94, 8. 4. 1978, p. 1.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.
() OJ No L 159, 17. 6. 1978, p. 33.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 19 June 1978 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ua./ 100 kg)
CCT
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 2651
B. Raw sugar 2212 (")

(1) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 2 June 1978

authorizing Ireland not to apply Community treatment to jerseys, pullovers, slip-

overs, twinsets, cardigans, bed-jackets and jumpers, knitted or crocheted, not

elastic or rubberized, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling

within subheading ex 60.05 A (NIMEXE codes 60.05-01, 27, 28, 29, 30, 33, 36, 37,

38) of the Common Customs Tariff, originating in Hong Kong and in free circu-
lation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(78/530/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty made on 26 May
1978 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities for authorization not to
apply Community treatment to jerseys, pullovers, slip-
overs, twinsets, cardigans, bed-jackets and jumpers,
knitted or crocheted, not elastic or rubberized, of
wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling
within subheading ex 60.05 A (NIMEXE codes 60.05-
01, 27, 28, 29, 30, 33, 36, 37, 38) of the Common
Customs Tariff, originating in Hong Kong and in free
circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the

products in question originating in Hong Kong is
covered by an agreement negotiated between the
Community and this country;

Whereas, under that agreement, Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
to certain ceilings allocated among the Member States,

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas for that reason disparities
persist between the import conditions in the various
Member States ; whereas uniformity can be achieved
only progressively ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already effected, would be likely to aggravate these
difficulties,

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the request for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in Hong Kong and are in free circulation in the
other Member States, and in respect of which applica-
tions for import licences were lodged after the date of

this Decision :

CCT
heading Description
No
ex 60.05 A Jerseys, pullovers, slip-overs, twin-

(NIMEXE codes
60.05-01, 27, 28, 29,
30, 33, 36, 37, 38)

sets, cardigans, bed-jackets and
jumpers, knitted or crocheted, not
elastic or rubberized, of wool, of

cotton or of man-made textile
fibfes

Article 2
This Decision shall apply until new opportunities
arise for the importation of these products from Hong
Kong or until 31 December 1978 whichever is the
earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 2 June 1978.

For the Commission

Withelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 2 June 1978

authorizing Ireland not to apply Community treatment to outer garments and
clothing accessories, other than blouses and shirt blouses, knitted or crocheted
(not elastic or rubberized), or woven, for women, girls and infants, of wool, of
cotton or of man-made textile fibres, falling within subheadings ex 60.05 A II or
ex 61.02 B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.05-22, 23, 24, 25 —
61.02-78, 82, 84) originating in India and in free circulation in the other Member

(Only the English text is authentic)

(78/531/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first
subparagraph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para- -

graph of Article 115 of the Treaty made on 30 May
1978 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities, for authorization not to
apply Community treatment to outer garments and
clothing accessories, other than blouses and shirt
blouses, knitted or crocheted (not elastic or rubber-
ized), or woven, for women, girls and infants, of wool,
of cotton or of man-made textile fibres, falling within
subheadings ex 60.05 A II or ex 61.02 B of the
Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.05-22,

23, 24, 25 — 61.02-78, 82, 84) originating in India"

and in free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in India is covered by
an agreement negotiated between the Community and
this country ;

Whereas, under that agreement, India has undertaken
to take all necessary steps to limit its exports of the
products in question to the Community to certain ceil-
ings allocated among the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas for that reason disparities
persist between the import conditions in the various
Member States ; whereas uniformity can be achieved
only progressively ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in, the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment,

Whereas further indirect imports, in addition to those
already effected, would be likely to aggravate these
difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the request for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in India and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after the date of this
Decision :

CCT
heading ' Description
No

ex 60.05 A II or Outer garments and clothing acces-
wx 61.02 B sories, other than blouses and shirt
(NIMEXE codes 60.05-| blouses, knitted or crocheted (not
22, 23, 24, 25 —| elastic or rubberized), or woven, for
61.02-78, 82, 84) women, girls and infants, of wool,
of cotton or of man-made textile
fibres

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise for the importation of these products from India
or until 31 December 1978 whichever is the earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 2 June 1978.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5§ June 1978

authorizing Ireland not to apply Community treatment to shirts, T-shirts, light-
weight fine knit roll, polo or turtle necked jumpers and pullovers, undervests
and the like, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, other than babies’
garments, of cotton or synthetic textile fibres ; T-shirts and lightweight fine knit
roll, polo or turtle necked jumpers and pullovers of regenerated textile fibres,
falling within heading No ex 60.04 (NIMEXE codes 60.04-01, 05, 13, 18, 28, 29, 30,
41, 50, 58) of the Common Customs Tariff, originating in Hong Kong and in
: free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(78/532/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 26 May
1978 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities, for authorization not to
apply Community treatment to shirts, T-shirts, light-
‘weight fine knit roll, polo or turtle necked jumpers
and pullovers, undervests and the like, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized, other than babies’
garments, of cotton or synthetic textile fibres ; T-shirts
and lightweight fine knit roll, polo or turtle necked
jumpers and pullovers of regenerated textile fibres,
falling within heading No ex 60.04 (NIMEXE codes
60.04-01, 05, 13, 18, 28, 29, 30, 41, 50, 58) of the
Common Customs Tariff, originating in Hong Kong
and in free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Hong Kong is
covered by an agreement negotiated between the
Community and this country;

Whereas, under that agreement, Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
to certain ceilings allocated among the Member
States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas for that reason disparities
persist between the import conditions in the various
Member States ; whereas uniformity can be achieved
only progressively ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector

concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already effected, would be likely to aggravate these
difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat-
ment to the products indicated below, where they orig-
inate in Hong Kong and are in free circulation in the
other Member States, and in respect of which applica-
tions for import licences were lodged after 26 May
1978 :

CCT
heading Description
No
ex 60.04 Shirts, T-shirts, lightweight fine

(NIMEXE codes 60.04-| knit roll, polo or turtle necked
01, 05, 13, 18, 28, 29,] jumpers and pullovers, undervests
30, 41, 50, 58) and the like, knitted or crocheted,
not elastic or rubberized, other than
babies’ garments, of cotton or
synthetic textile fibres ; T-shirts and
lightweight fine knit roll, polo or
turtle necked jumpers and pullovers
of regenerated textile fibres

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise for the importation of these products from Hong
Kong or until 31 December 1978 whichever is the
earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland.

Done at Brussels, 5 June 1978.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 5 June 1978

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the

Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men’s and

boys’ shirts, woven, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling

within heading No ex 61.03 (NIMEXE codes 61.03-11, 15, 19) of the Common

Customs Tariff, originating in Hong Kong and in free circulation in the other
: Member States

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(78/533/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-

graph of Article 115 of the Treaty, made on 31 May’

1978 by the governments of the Benelux countries to
the Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
men’s and boys’ shirts, woven, of wool, of cotton or of
man-made textile fibres, falling within heading No ex
61.03 (NIMEXE codes 61.03-11, 15, 19) of the
Common Customs Tariff, originating in Hong Kong
and in free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Hong Kong is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and this country

Whereas, under that Agreement, Hong Kong has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
to certain ceilings allocated among the Member
States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas for that reason disparities
persist between the import conditions in the various
Member States ; whereas uniformity can be achieved
only progressively ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment and a progressive decline in its
market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, whereby
exports can be effected at prices appreciably lower
than those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already effected, would be likely to aggravate these
difficulties,

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States,

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to the
products indicated below, where they originate in
Hong Kong and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 23 May 1978 :

CCT
heading Description
No
ex 61.03 Men’s and boys’ shirts, woven, of

(NIMEXE codes 61.03-| wool, of cotton or of man-made
11, 15, 19) textile fibres

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise for the importation of these products from Hong
Kong or until 31 December 1978 whichever is the
earlier.

(') OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 3 Done at Brussels, 5 June 1978.

, For the Commission
This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands. » Vice-President

Wilhelm HAFERKAMP
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COMMISSION DECISION
of 8 June 1978

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the

Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to blouses and

shirt blouses, knitted, crocheted (not elastic or rubberized), or woven, for women,

girls and infants, of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling within

subheadings ex 60.05 A II or ex 61.02 B (NIMEXE codes 60.05-22, 23, 24, 25 —

61.02-78, 82, 84) of the Common Customs Tariff, originating in Bulgaria and in
free circulation in the other Member States

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(78/534/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 31 May
1978 by the governments of the Benelux countries to
the Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
blouses and shirt blouses, knitted, crocheted (not
elastic or rubberized), or woven, for women, girls and
infants, of wool, of cotton or of man-made textile
fibres, falling within subheadings ex 60.05 A II or ex
61.02 B (NIMEXE codes 60.05-22, 23, 24, 25 — 61.02-
78, 82, 84) of the Common Customs Tariff, origi-
nating in Bulgaria and in free circulation in the other
Member States,

Whereas in the Benelux countries the importation of
the products in question originating in Bulgaria is, in
accordance with the Council Decision of 20
December 1977 (1) and until the entry into force of
the definitive arrangements, subject to quantitative
restriction ;

Whereas disparities in the commercial policy
measures applied in connection with these products
by the Member States are giving rise to deflection of
trade, thus preventing the execution of those commer-
cial policy measures which are in force because of the
difficult economic situation in the sector concerned ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment and a progressive decline in its
market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by wunequal conditions of competition, whereby
exports can be effected at prices appreciably lower
than those of the Community products in question ;

(*) OJ No L 360, 31. 12. 1977, p. 1.

Whereas, although the imports which gave rise to the
application submitted would appear to be an isolated
operation, they are nevertheless likely, owing to the
appreciable amount of the imports, to aggravate these
difficulties,

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States,

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (?) and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to the
products indicated below, where they originate in
Bulgaria and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 23 May 1978
and are, on the date of this Decision pending with the
Benelux authorities :

CCT
heading
No

Description

ex 60.05 A Il and Blouses and shirt blouses, knitted,
ex 61.02B crocheted (not elastic or rubber-
(NIMEXE codes 60.05-| ized), or woven, for women, girls
22, 23, 24, 25 —| and infants, of wool, of cotton or of
61.02-78, 82, 84) man-made textile fibres

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2 Done at Brussels, 8 June 1978.

For the Commission
This Decision is adressed to the Kingdom of Belgium,
the Grand Duchy of Luxembourg and the Kingdom
of the Netherlands. Vice-President

Wilhelm HAFERKAMP
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COMMISSION DECISION
of 8 June 1978

authorizing the Italian Republic not to apply Community treatment to orange
juice, falling within subheading ex 20.07 B Il of the Common Customs Tariff,
originating in Brazil and in free circulation in the other Member States

(Only the Italian text is authentic)

(78/535/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ’

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on S June
1978 by the Italian Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to orange juice, falling
within subheading ex 20.07 B II of the Common

Customs Tariff, originating in Brazil and in free circu-

lation in the other Member States,

Whereas in Italy the importation of the products in
question originating in Brazil is prohibited ;

Whereas disparities in the commercial policy
measures applied in connection with these products
by the Member States are giving rise to deflection of
trade, thus preventing the execution of those commer-
cial policy measures, which are in force because of the
difficult economic situation in the sector concerned ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment and a progressive decline in its
market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by wunequal conditions of competition, whereby
exports can be effected at prices appreciably lower
than those of the Community products in question ;

Whereas, although the imports which gave rise to the
application submitted would appear to be an isolated
operation, they are nevertheless likely, owing to the
appreciable amount of the imports, to aggravate these
difficulties,

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (!) and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Italian Republic 1s authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Brazil and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 28 May 1978 and are, on the date of this Deci-
sion pending with the Italian authorities :

CCT
heading Description
No

ex 20.07 B II| Orange juice

Article 2

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 8 June 1978.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26. -
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COMMISSION DECISION ’
' of 8 June 1978

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to certain

setts, flags and paving, hearth and wall tiles, falling within subheadings 69.07 ex

A and B ex II and 69.08 ex A and B ex II of the Common Customs Tariff, origi-
nating in South Korea and in free circulation in the other Member States

(Only the French text is authentic)

(78/536/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 29 May
1978 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to certain setts, flags
and paving, hearth and wall tiles, falling within
subheadings 69.07 ex A and B ex II and 69.08 ex A
and B ex II of the Common Customs Tariff, origi-
nating in South Korea and in free circulation in the
other Member States,

Whereas in France the importation of the products in
question originating in South Korea is prohibited ;

Whereas disparities in the commercial policy
measures applied in connection with these products
by the Member States are giving rise to deflection of
trade, thus preventing the execution of those commer-
cial policy measures which are in force because of the
difficult economic situation in the sector concerned ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment and a progressive decline in its
market share ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already effected, would be likely to aggravate these
difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the

first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof;

Whereas, however, the request for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Comumunity treatment to the products indicated
below, where they originate in South Korea and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
after the date of this Decision :

CCT

heading Description
No

69.07 Unglazed setts, flags and pa\}ing, hearth
and wall tiles:

ex A — tiles and cubes for mosaics, of earth-
ware or fine pottery, the longest side of
which does not exceed 5 cm

BexII — of earthenware or fine pottery, other
than those with a side longer than 40
cm

69.08 - | Glazed setts, flags and paving, hearth and
wall tiles :

exA — tiles and cubes for mosaics, other than
of common pottery, the longest side of
which does not exceed § cm

BexII — other of ceramic materials other than
' common pottery where they originate
in free circulation in the other Member
States, and in respect of which applica-
tions for import licences were lodged
after 3 April 1977.

() OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise for the importation of these products from South
Korea or until 31 December 1978 whichever is the
earlier.

Article 3

This Decision is addressed to the French Republic..

Done at Brussels, 8 June 1978.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 8 June 1978

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to

women’s, girls’ and infants’ outer garments ; blouses and shirt blouses, knitted

or crocheted (not elastic or rubberized), or woven, for women, girls and infants,

of wool, of cotton or of man-made textile fibres, falling within subheadings ex

60.05 A II or ex 61.02 B (NIMEXE codes 60.05-22, 23, 24, 25 — 61.02-78, 82, 84) of

the Common Customs Tariff, originating in Thailand and in free circulation in
the other Member States

(Only the French text is authentic)

(78/537/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on § June
1978 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to women’s girls’ and
infants’ outer garments; blouses and shirt blouses,
knitted or crocheted (not elastic or rubberized), or
woven, for women, girls and infants, of wool, of cotton
or of man-made textile fibres, falling within subhead-
ings ex 60.05 A II or ex 61.02 B (NIMEXE codes
60.05-22, 23, 24, 25 — 61.02-78, 82, 84) of the
Common Customs Tariff, originating in Thailand and
in free circulation in the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Thailand is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and this country ;

Whereas, under that Agreement, Thailand has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community to certain
ceilings allocated among the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas for that reason disparities
persist between the import conditions in the various
Member States ; whereas uniformity can be achieved
only progressively ;

Whereas, according to the application submitted,
there are serious difficulties in the industrial sector
concerned, involving a considerable drop in produc-
tion and employment and a progressive decline in its
market share ;

Whereas although the imports which gave rise to the
application submitted would appear to be an isolated

operation, they are nevertheless likely, owing to the
appreciable amount of the imports, to risk the aims of
the abovementioned agreement ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States,

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions specified in the Commission Decision of 12
May 1971 (') and in particular Article 1 thereof,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Thailand and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 25 May 1978 and are, on the date of this
Decision, pending with the French authorities :

CCT
heading Description
No

ex 60.05 A II or Women'’s girls’ and infants’ outer

ex 61.02 B garments; blouses and  shirt
(NIMEXE codes 60.05-| blouses, knitted or crocheted (not
22, 23, 24, 25 —| elastic or rubberized), or woven, for

61.02-78, 82, 84) women, girls and infants, of wool,
of cotton or of man-made textile

fibres

(1) OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2 Done at Brussels, 8 June 1978.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP
This Decision is addressed to the French €

Republic. Vice-President

Ee)
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CORRIGENDA

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 827/78 of 25 April 1978 laging down general
rules for the supply of skimmed-milk powder as food aid to certain developing countries
and specialized bodies under the 1978 programme

(Official Journal of the European Communities No L 115 of 27 April 1978)

Page 2, Article 4:

for: ‘... by the intervention agency responsible for the operation.,
read: ... by the Commission.’.

Corrigendum to Council Regulation (EEC) No 830/78 of 25 April 1978 laging down general
rules for the supply of milk fats to certain developing countries and specialized bodies
under the 1978 food-aid programme

(Official Journal of the European Communities No L 115 of 27 April 1978)

Page 7, Article 4:

for: ‘... by the intervention agency responsible for the operation.,
read: ‘... by the Commission.’.

Corrigendum to @ouncil Directive 78/142/EEC of 30 January 1978 on the approximation of
the laws of the Member States relating to materials and articles which contain vinyl chlo-
ride monomer and are intended to come into contact with foodstuffs

(Official Journal of the European Communities No L 44 of 15 February 1978)

Page 15, last recital, sixth and seventh lines:

’
b

for: ‘... in accordance with the opinions provided for ..

’

read: ‘... in accordance with the options provided for ... .

Corrigendum to Council Directive 78/144/EEC of 30 January 1978 amending for the sixth

time the Council Directive of 23 October 1962 on the approximation of the laws of the

Member States concerning the colouring matters authorized for use in foodstuffs intended
for human consumption

(Official Journal of the European Communities No L 44 of 15 February 1978)

Page 20, fourth recital, fifth line:

for: ‘... the use of foodstuffs of certain colouring ...,
read: ‘... the use in foodstuffs of certain colouring ... .
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